VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

RED LIGHT THERAPY BELT

MODEL: PLR-10S

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and doses not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.



VEVOR' .
THERAPY BELT
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: PLR-10S

RED-LIGHT-THERAPY FOR HUMAN & ANIMALS!
THANK YOU FOR PURCHASING OUR LIGHT, WE HOPE YOU CAN REAP BENEFITS OF RED

LIGHT THERAPY AT HOME.

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Say hello to your red light!
Before starting your first session, please make sure to read this manual as it may

explain important operating procedures.

Notes: Each led diode inside with three chips at 1 pcs 660nm and 2 pcs 850nm.

Near Infrared 850nm is invisible to the human naked eves.

Specifications:
Rating power 80w
Actual Power 40W
Product Size 810*300*6 MM
LED QTY 400*0.5W
Net Weight 1.65KG
Wavelength 1*660nm;2*850nm
EMF ouT
Irradiance Max: 35mW/crmi
Timer M5/10/15/20/25/30min
Material Fabric
Lifespan Over 50,000 Hours

This package includes:
1* Red light therapy pad

1* Power cord
1* Adaptor
1* Controller

The red light device uses combo red 660nm and Infrared 850nmleds which is
chosen to give the ideal wavelengths found in the scientific research of the last

three decades.

660nm ofred light

1*Mobile pocket
1* Stretchy straps
1* User manual
1* Goggles

This light can be seen by the human eyes and targets skin cells.

850nm of near infrared light

This light cannot be seen by the human eyes and tar gets deep tissue
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Red Light Therapy Belt

400 pcs Red Lights + 800 pcs Infrared Lights, unique
pulse function, the effect is more obvious

660nm Red Light ]

850nm Near Infrared Light]

CONTROL PANEL

Red Light Energy
LO,L1,L2,L3,L4

Timer
5,10,15,20,25,30 minutes options

Red Light Energy
L4,L3,L2,L1,L0

Power /Mode Switch
Power On, Pulse Mode,Power Off




Benefits backed by science:
Research shows that the wavelengths in the spectrum of 660-900nm show optimal
biotical response.

* Muscle and Joints Pain * Enhanced blood circulaton

* Weight loss * Speed wound healing
* Aging spots and wrinkle removal * Anti-inflammatory

* Hair Re-growth * Increase collagen

* Decreases pain

Even though this technology don't have side effects , we suggest taking the
following precautions:

* This device is not waterproof !

* Not intended for the use by children and pregnant woman.

* Do not exceed 30 Min.on one same treatment.

Application

Here show you some examples how to use the red light device.You and your pet
scan enjoy the red light at different ways for like shoulder , back, feet knee ect.
LED THERAPY LIGHT PAD FOR JOINTS PAIN RELIEF




il

Thank you for choosmg our red light therapy panel.We really appreciate your
support and hope you'll enjoy this device.

FE FoA (€

SAFETY CAUTION:

1. Do not make direct view or observation to the laser beams via any optical
instruments.

2. Keep out of reach of children to prevent injuries to their eyes.

3. It's forbidden for pacemaker users since the device may interfere with the
operation of pacemaker.

4. During the treatment period, the diet structure should be improved and and
proper exercises are necessary to enhance the metabolism.

5. When using the device, please keep light emiting ports clean. Otherwise, the
light losses will increase and then affect effects.

6. The symptoms like thirst, dry eyes, dizziness or rise of pulse rate after use are
normal phenomena.

CORRECT DISPOSAL

ﬁ This product is subject to the provision of european Directive 2012/19/EU.
The symbol showing a wheelie bin crossed through indicates that the
product requires separate refuse collection in the European Union. This
applies to the product and all accessories marked with this symbol. Products
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marked as such may not be discarded with normal domestic waste, but must be
taken to acollection point for recycling electrical and electronic devices.

FCC Information:

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment!

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1) This product may cause harmful interference.

2)This product must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this product not expressly approved by
the party.responsible for compliance could void the user's authority to operate the
product.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This product generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception,which can be determined by
turning the product off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures.

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the distance between the product and receiver.

- Connect the product to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for assistance.



VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

CEINTURE DE THERAPIE PAR LUMIERE ROUGE

MODELE : PLR-10S

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons. Nous

vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez nous

si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.
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VEVOR' ..
CEINTURE THERAPEUTIQUE
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : PLR-10S
THERAPIE PAR LA LUMIERE ROUGE POUR LES HUMAINS ET LES ANIMAUX !
MERCI D'AVOIR ACHETE NOTRE LUMIERE, NOUS ESPERONS QUE VOUS POURREZ PROFITER DES AVANTAGES DE RED

LUMINOTHERAPIE A DOMICILE.

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?
N'hésitez pas
a nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement
notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez recgu.
Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus si des mises a jour technologiques ou
logicielles sont disponibles sur notre produit.



Machine Translated by Google

Dites bonjour a votre lumiére rouge !
Avant de commencer votre premiére séance, assurez-vous de lire ce manuel car il peut
expliquer les procédures opérationnelles importantes.

Remarques : Chaque diode LED a l'intérieur avec trois puces a 1 piéce 660 nm et 2 piéces 850 nm.

Le proche infrarouge 850 nm est invisible a I'ceil nu.

Caractéristiques:

Puissance nominale 80w

Puissance réelle 40 W

Taille du produit 810*300*6 MM

Quantité de LED 400*0.5W

Poids net 1,65 kg

Longueur d'onde 1*660 nm;2*850 nm
CEM DEHORS

Irradiance Max: 35mW/c m
Minuteur M5/10/15/20/25/30min
Matériel Tissu

Durée de vie Plus de 50 000 heures

Ce forfait comprend :

1* Coussin de luminothérapie rouge 1*Poche pour téléphone portable
1* Cordon d'alimentation 1* Sangles extensibles
1* Adaptateur 1* Manuel d'utilisation

N R
1* Contréleur 1* Lunettes de protection

L'appareil a lumiére rouge utilise une combinaison de LED rouges 660 nm et infrarouges 850 nm, ce qui est

choisi pour donner les longueurs d'onde idéales trouvées dans la recherche scientifique de la derniére

trois décennies.

660 nm de lumiére rouge

Cette lumiére peut étre vue par les yeux humains et cible les cellules de la peau.

850 nm de lumiére proche infrarouge

Cette lumiére ne peut pas étre vue par les yeux humains et le goudron péneétre profondément dans les tissus
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Ceinture de luminothérapie rouge

400 lumiéres rouges + 800 lumiéres infrarouges, uniques
fonction d'impulsion, I'effet est plus évident

Lumiére rouge 660 nm J

Lumiére proche infrarouge 850 nmJ

CONTROL PANEL

Energie de la lumiére rouge
LO,L1,L2,L3,L4

Options

de minuterie 5, 10, 15, 20, 25, 30 minutes

Energie de la lumiére rouge
L4,L3,L2,L1,L0

Interrupteur d'alimentation/mode

Mise sous tension, mode impulsion, mise hors tension
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Des avantages prouvés par la science :
Les recherches montrent que les longueurs d'onde dans le spectre de 660 a 900 nm présentent des valeurs optimales

réponse biotique.

Douleurs musculaires et articulaires ’ Circulation sanguine améliorée
N

Perte de poids * Accélérer la cicatrisation des plaies
*

Taches de vieillesse et élimination des rides * Anti-inflammatoire
* "

Repousse des cheveux Augmenter le collagene

*

Diminue la douleur
Méme si cette technologie n'a pas d'effets secondaires, suivez les , nous vous suggérons de prendre le
précautions suivantes :

*

Cet appareil n'est pas étanche !

Non destiné a l'usage des enfants et des femmes enceintes.

’ Ne pas dépasser 30 Min. sur un méme traitement.

Application

Voici quelques exemples d'utilisation du dispositif a lumiére rouge. Vous et votre animal de compagnie

scannez pour profiter de la lumiére rouge de différentes maniéres pour les épaules, le dos, les pieds, les genoux, etc.

COUSSIN LUMINEUX DE THERAPIE A LED POUR SOULAGER LES DOULEURS ARTICULAIRES

- 2
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Merci d'avoir choisi notre panneau de luminothérapie rouge. Nous apprécions vraiment votre soutien et

espérons que vous apprécierez cet appareil.

ATTENTION DE SECURITE :

1. Ne regardez pas directement les faisceaux laser ni n'observez-les a l'aide d'instruments optiques.

2. Tenir hors de portée des enfants pour éviter de blesser leurs yeux.

3. ll est interdit aux utilisateurs de stimulateurs cardiaques car I'appareil peut interférer avec le fonctionnement
du stimulateur cardiaque.

4. Pendant la période de traitement, la structure du régime alimentaire doit étre améliorée et des exercices
appropriés sont nécessaires pour améliorer le métabolisme.

5. Lors de I'utilisation de I'appareil, veillez a ce que les ports d'émission de lumiére soient propres. Dans le cas
contraire, les pertes de lumiere augmenteront et affecteront les effets.

6. Les symptomes tels que la soif, les yeux secs, les étourdissements ou 'augmentation du rythme cardiaque aprés utilisation

sont des phénoménes normaux.

ELIMINATION CORRECTE

Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne 2012/19/UE.
Le symbole représentant une poubelle a roulettes barrée indique que le produit doit faire I'objet
o

d'une collecte sélective des déchets dans I'Union européenne.

s'applique au produit et a tous les accessoires marqués de ce symbole. Produits
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marqués comme tels ne peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent étre

déposés dans un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques.

Informations FCC :

ATTENTION : Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie

responsable de la conformité peuvent annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement !

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux

conditions suivantes :

1) Ce produit peut provoquer des interférences nuisibles.

2) Ce produit doit accepter toute interférence recue, y compris celles qui peuvent provoquer un
fonctionnement indésirable.

AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications apportés a ce produit non expressément approuvés

par la partie responsable de la conformité pourraient annuler l'autorité de I'utilisateur a utiliser le produit.

Remarque : Ce produit a été testé et jugé conforme aux limites d'une classe

Appareil numérique B conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans un environnement résidentiel.
installation.

Ce produit génére, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique. S'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles aux communications

radio. Cependant, il n'existe aucune garantie qu'aucune interférence ne se produira dans une
installation particuliére. Si ce produit provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant le produit, I'utilisateur est encouragé a

essayer de corriger l'interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes.

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre le produit et le récepteur.

- Branchez le produit sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le

le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

ROTLICHT-THERAPIEGURTEL

MODELL: PLR-10S

Wir sind weiterhin bestrebt, Innen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
~Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schétzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kdnnen, und bedeuten nicht unbedingt, dass sie alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien
abdecken. Wir méchten Sie freundlich daran erinnern, bei Ihrer Bestellung bei uns sorgfaltig zu prufen, ob
Sie im Vergleich zu den groBen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.



Machine Translated by Google

.

MODELL: PLR-10S
ROTLICHTTHERAPIE FUR MENSCH & TIER!
DANKE FUR DEN KAUF UNSERES LICHTS, WIR HOFFEN, DASS SIE VON RED PROFITIEREN KONNEN

LICHTTHERAPIE ZU HAUSE.

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Benétigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie
uns:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Geréat in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem

Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technologie- oder Software-Updates fir unser Produkt gibt.
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BegriiRen Sie Ihr rotes Licht!

Bevor Sie lhre erste Sitzung beginnen, lesen Sie bitte dieses Handbuch, da es

wichtige Betriebsabléufe erklaren.

Hinweise: Jede LED-Diode im Inneren besteht aus drei Chips, 1 Stiick 660 nm und 2 Stiick 850 nm.

Nahinfrarot 850 nm ist fir das blof3e menschliche Auge unsichtbar.

Spezifikationen:
Nennleistung 80W
Tatséchliche Leistung 40 W
ProduktgroRe 810*300*6 MM
LED-Anzahl 400*0,5W
Nettogewicht 1,65 kg
Wellenlange 1*660 nm;2*850 nm
EMF AUS
Strahlung Max: 35mW/c
Timer M5/10/15/20/25/30min
Material Stoff
Lebensdauer Uber 50.000 Stunden

Dieses Paket beinhaltet:
1 * Rotlichttherapie-Pad
1 * Netzkabel

1* Adapter
1 * Controller

Das Rotlichtgerat verwendet kombinierte rote 660 nm und Infrarot 850 nm LEDs, was

gewahlt, um die idealen Wellenlangen zu geben, die in der wissenschaftlichen Forschung der letzten

drei Jahrzehnte.

660 nm rotes Licht

1 * Handytasche

1 *dehnbare Riemen

1 * Benutzerhandbuch

1* Schutzbrille

Dieses Licht ist fur das menschliche Auge sichtbar und zielt auf die Hautzellen.

850 nm Nahinfrarotlicht

Dieses Licht kann vom menschlichen Auge nicht gesehen werden und Teer dringt tief in das Gewebe ein.
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Rotlicht-Therapiegurtel

400 Stick Rotlichter + 800 Stiick Infrarotlichter, einzigartig
Pulsfunktion, der Effekt ist deutlicher

660 nm rotes Licht J

850 nm Nabhinfrarotlicht J

CONTROL PANEL

Rotes Licht Energie
LO, L1, L2, L3, L4

Timer

5,10,15,20,25,30 Minuten Optionen

Rotes Licht Energie
L4,L3,L2,L1,LO

Netz-/Modusschalter
Einschalten, Pulsmodus, Ausschalten
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Wissenschaftlich belegte Vorteile:
Untersuchungen zeigen, dass die Wellenldngen im Spektrum von 660-900 nm optimale

biologische Reaktion.

i Muskel- und Gelenkschmerzen i Verbesserte Durchblutung

’ Gewichtsverlust * Schnellere Wundheilung
’ Altersflecken und Faltenentfernung * Entzindungshemmend

’ Haarwachstum : Erhohen Sie die Kollagenproduktion

*
Lindert Schmerzen
Auch wenn diese Technologie keine Nebenwirkungen hat, sollten Sie , Wir empfehlen die
folgende VorsichtsmaBnahmen treffen:
*

Dieses Gerét ist nicht wasserdicht!

Nicht fur die Verwendung durch Kinder und schwangere Frauen bestimmt.
*
Uberschreiten Sie bei einer Behandlung nicht 30 Minuten.

Anwendung
Hier zeigen wir Ihnen einige Beispiele fir die Verwendung des Rotlichtgeréts. Sie und lhr Haustier

Genief3en Sie das rote Licht auf verschiedene Arten des Scannens, beispielsweise fir Schultern, Rucken, FuRe, Knie usw.

LED-Therapie-Lichtkissen zur Schmerzlinderung bei Gelenkschmerzen

- 2
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Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Rotlichttherapie-Panel entschieden haben. Wir schatzen lhre Unterstiitzung sehr

und hoffen, dass lhnen dieses Gerét viel Freude bereiten wird.

SICHERHEITSHINWEIS:

1. Blicken Sie nicht direkt in die Laserstrahlen und beobachten Sie sie nicht mit optischen Instrumenten.

2. AuBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, um Augenverletzungen zu vermeiden.

3. Fur Trager von Herzschrittmachern ist es verboten, da das Gerat die Funktion des Herzschrittmachers beeintréchtigen
kann.

4. Wahrend der Behandlungszeit sollte die Ernahrungsstruktur verbessert werden und es sind entsprechende Ubungen

notwendig, um den Stoffwechsel anzukurbeln.

5. Achten Sie bei der Verwendung des Gerats darauf, dass die Lichtaustrittséffnungen sauber sind. Andernfalls kommt
es zu hoheren Lichtverlusten, die die Wirkung beeintréchtigen.

6. Symptome wie Durst, trockene Augen, Schwindel oder Pulsanstieg nach der Anwendung sind normale Phdnomene.

KORREKTE ENTSORGUNG

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europaischen Richtlinie 2012/19/EU.
Das Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das Produkt in der Européischen
o

Union einer getrennten Miillentsorgung unterliegt.

gilt fur das Produkt und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Zubehérteile. Produkte
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Entsprechend gekennzeichnete Produkte dirfen nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden, sondern missen an

einer Sammelstelle fur das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben werden.

FCC-Informationen:

ACHTUNG: Durch Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Konformitat
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kann die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts

erloschen!

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1) Dieses Produkt kann schédliche Stérungen verursachen.

2) Dieses Produkt muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, einschlieflich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kénnen.

WARNUNG: Anderungen oder Modifikationen an diesem Produkt, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitét
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des
Produkts fihren.

Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur eine Klasse

B digitales Gerat gemaf Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Storungen in einem Wohngebiet bieten

Installation.

Dieses Produkt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen. Wenn es nicht geman
den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu Stérungen des Funkverkehrs kommen. Es gibt

jedoch keine Garantie dafir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses

Produkt Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (was durch Ein- und Ausschalten des Produkts
festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden

MafRnahmen zu beheben.

- Empfangsantenne neu ausrichten oder verlegen.
- Vergrof3ern Sie den Abstand zwischen Produkt und Empféanger.

- SchlieRen Sie das Produkt an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den, an den das

Empfanger ist angeschlossen.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

CINTURA PER TERAPIA CON LUCE ROSSA
MODELLO: PLR-10S

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non necessariamente intende coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo cortesemente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.
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CINTURA TERAPEUTICA
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO: PLR-10S
TERAPIA CON LUCE ROSSA PER UMANI E ANIMALI!
GRAZIE PER AVER ACQUISTATO LA NOSTRA LUCE, SPERIAMO CHE TU POSSA TRARRE | BENEFICI DAL ROSSO

FOTOTERAPIA A CASA.

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Questa ¢ l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del

manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul

nostro prodotto.
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Saluta il tuo semaforo rosso!
Prima di iniziare la tua prima sessione, assicurati di leggere questo manuale poiché potrebbe
spiegare le procedure operative importanti.

Note: Ogni diodo LED contiene al suo interno tre chip da 1 pezzo da 660 nm e 2 pezzi da 850 nm.

L'infrarosso vicino a 850 nm & invisibile all'occhio umano nudo.

Specifiche:

Potenza nominale 80W
Potenza effettiva 40W
Dimensioni del prodotto 810*300*6MM
Quantita LED 400*0,5 W
Peso netto 1,65 kg
Lunghezza d'onda 1*660nm; 2*850nm
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, FUORI
iradiazione Massimo: 35mWic vy
Timer M5/10/15/20/25/30min
Materiale Tessuto
Durata Oltre 50.000 ore
Questo pacchetto include:
1* Tappetino per terapia con luce rossa 1*Tasca per cellulare
1* Cavo di alimentazione 1* Cinghie elastiche
1* Adattatore 1* Manuale utente
1* Controllore 1* Occhiali

Il dispositivo a luce rossa utilizza una combinazione di LED rossi da 660 nm e infrarossi da 850 nm, che &

scelti per dare le lunghezze d'onda ideali riscontrate nella ricerca scientifica degli ultimi

tre decenni.

660nm di luce rossa

Questa luce puo essere vista dall'occhio umano e colpisce le cellule della pelle.

850nm di luce infrarossa vicina

Questa luce non pud essere vista dagli occhi umani e penetra nei tessuti profondi
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Cintura per terapia con luce rossa

400 pezzi luci rosse + 800 pezzi luci a infrarossi, uniche
funzione di impulso, l'effetto & pit evidente

Luce rossa 660nm J

Luce infrarossa vicina a 850 nmJ

CONTROL PANEL

Energia della luce rossa
LO,L1,L2,L3,L4

Timer
5,10,15,20,25,30 minuti opzioni

Energia della luce rossa
L4,L3,L2,L1,L0

Interruttore di alimentazione/modalita

Accensione, Modalita impulso, Spegnimento
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Benefici supportati dalla scienza:
La ricerca mostra che le lunghezze d'onda nello spettro di 660-900nm mostrano valori ottimali

risposta biologica.

* *
Dolori muscolari e articolari Miglioramento della circolazione sanguigna
*
Perdita di peso * Accelera la guarigione delle ferite
*
Macchie di invecchiamento e rimozione delle rughe * Antinfiammatorio
* *
Ricrescita dei capelli Aumentare il collagene

Diminuisce il dolore

Anche se questa tecnologia non ha effetti collaterali, si raccomanda di , ti suggeriamo di prendere il
seguire le seguenti precauzioni:
*

Questo dispositivo non & impermeabile!

*

Non destinato all'uso da parte di bambini e donne in gravidanza.

Non superare i 30 minuti per lo stesso trattamento.

Applicazione
Ecco alcuni esempi su come utilizzare il dispositivo a luce rossa. Tu e il tuo animale domestico

esplora e goditi la luce rossa in diversi modi, per esempio sulle spalle, sulla schiena, sui piedi, sulle ginocchia ecc.

CUSCINETTO LUCE TERAPEUTICO A LED PER IL SOLLIEVO DEL DOLORE ARTICOLARE

- 2
=
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! UM
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Grazie per aver scelto il nostro pannello per la terapia con luce rossa. Apprezziamo molto il vostro

supporto e speriamo che questo dispositivo vi piaccia.

AVVERTENZE DI SICUREZZA:

1. Non guardare o osservare direttamente i raggi laser tramite strumenti ottici.

2. Tenere fuori dalla portata dei bambini per evitare lesioni ai loro occhi.

3. E vietato ai portatori di pacemaker poiché il dispositivo potrebbe interferire con il funzionamento del
pacemaker.

4. Durante il periodo di trattamento, la struttura della dieta deve essere migliorata e sono necessari esercizi
adeguati per migliorare il metabolismo.

5. Quando si utilizza il dispositivo, si prega di mantenere pulite le porte di emissione della luce. Altrimenti,
le perdite di luce aumenteranno e quindi influenzeranno gli effetti.

6. Sintomi come sete, occhi secchi, vertigini o aumento della frequenza cardiaca dopo I'uso sono fenomeni
normali.

SMALTIMENTO CORRETTO

Questo prodotto € soggetto alle disposizioni della Direttiva europea 2012/19/UE.
Il simbolo raffigurante un bidone della spazzatura barrato indica che il prodotto richiede la
raccolta differenziata dei rifiuti nell'Unione Europea.

si applica al prodotto e a tutti gli accessori contrassegnati con questo simbolo. Prodotti
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come tali non possono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici, ma devono essere portati

in un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici.

Informazioni FCC:

ATTENZIONE: cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare
I'apparecchiatura!

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle

seguenti due condizioni:
1) Questo prodotto pud causare interferenze dannose.

2) Questo prodotto deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato.
ATTENZIONE: cambiamenti o modifiche al prodotto non espressamente approvati dalla parte

responsabile della conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente a utilizzare il prodotto.

Nota: questo prodotto € stato testato e ritenuto conforme ai limiti per una Classe
Dispositivo digitale B conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire

una protezione ragionevole contro interferenze dannose in un ambiente residenziale.
installazione.

Questo prodotto genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installato e
utilizzato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni

radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare
installazione. Se questo prodotto causa interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva,
cosa che puo essere determinata accendendo e spegnendo il prodotto, si consiglia all'utente di

provare a correggere l'interferenza con una o piu delle seguenti misure.

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
- Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.

- Collegare il prodotto a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui € collegato il

il ricevitore & collegato.

- Per assistenza, consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto.



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

CINTURON DE TERAPIA DE LUZ ROJA
MODELO: PLR-10S

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas que
ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si
realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.
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VEVOR . .o
CINTURON TERAPEUTICO

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: PLR-10S
iTERAPIA DE LUZ ROJA PARA HUMANOS Y ANIMALES!
GRACIAS POR COMPRAR NUESTRA LUZ, ESPERAMOS QUE PUEDA OBTENER LOS BENEFICIOS DE RED

TERAPIA DE LUZ EN CASA.

¢(NECESITAS AYUDA? {CONTACTANOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse
en contacto

con nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia
electronica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibio.
Perddénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en
nuestro producto.
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iSaluda a tu luz roja!
Antes de comenzar su primera sesion, asegurese de leer este manual, ya que puede
explicar procedimientos operativos importantes.

Notas: Cada diodo LED en su interior contiene tres chips de 1 pieza de 660 nm y 2 piezas de 850 nm.

El infrarrojo cercano a 850 nm es invisible a simple vista.

Presupuesto:

Poder de calificacion 8ow

Potencia real 40 W

Tamafio del producto 810*300*6MM
Cantidad de LED 400%0,5 W
Peso neto 1,65 kg

Longitud de onda

1*660 nm; 2*850 nm

AFUERA

Radiancia Max.:35 mW/c
Minutero M5/10/15/20/25/30min
Material Tela

Esperanza de vida

Mas de 50.000 horas

Este paquete incluye:
1* Alimohadilla de terapia de luz roja

1* Cable de alimentacion

1* Adaptador

1* Controlador

El dispositivo de luz roja utiliza una combinacién de LED rojos de 660 nm e infrarrojos de 850 nm que es

Elegido para dar las longitudes de onda ideales encontradas en la investigacion cientifica de los ultimos

Tres décadas.

660 nm de luz roja

1 * bolsillo para movil

1*Correas elasticas

1* Manual de usuario

1* Gafas protectoras

Esta luz puede ser vista por los ojos humanos y se dirige a las células de la piel.

850 nm de luz infrarroja cercana

Esta luz no puede ser vista por los ojos humanos y penetra profundamente en el tejido.
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Cinturdn de terapia de luz roja

400 piezas de luces rojas + 800 piezas de luces infrarrojas, Unicas

Funcién de pulso, el efecto es mas obvio.

Luz roja de 660 nm J

Luz infrarroja cercana de 850 nmJ

CONTROL PANEL

Energia de luz roja
LO,L1,L2,L3,L4

Temporizador con opciones de 5, 10, 15, 20, 25 y 30 minutos

Energia de luz roja
L4,L3,L2,L1,LO

Interruptor de encendido/modo

Encendido, modo pulso, apagado




Machine Translated by Google

Beneficios respaldados por la ciencia:
Las investigaciones muestran que las longitudes de onda en el espectro de 660-900 nm muestran un rendimiento 6ptimo.

respuesta biética.

’ Dolor en musculos y articulaciones ’ Circulacién sanguinea mejorada
N
Pérdida de peso * Acelera la cicatrizacion de heridas.
*
Eliminacion de manchas de envejecimiento y arrugas * Antiinflamatorio
* "
Recrecimiento del cabello Aumentar el colageno

Disminuye el dolor

Aunque esta tecnologia no tiene efectos secundarios se deben tomar las , Te sugerimos tomar el
siguientes precauciones:
"

iEste dispositivo no es resistente al agua!

*

No apto para uso por parte de nifios ni mujeres embarazadas.
*

No exceder los 30 Min. en un mismo tratamiento.

Solicitud

Aqui le mostramos algunos ejemplos de cémo utilizar el dispositivo de luz roja. Usted y su mascota

Escanee y disfrute de la luz roja de diferentes maneras, como en el hombro, la espalda, los pies, las rodillas, etc.

ALMOHADILLA DE LUZ TERAPEUTICA LED PARA ALIVIO DEL DOLOR EN LAS ARTICULACIONES
ﬁ &
-
W
- -
5
~ i

~
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'

Gracias por elegir nuestro panel de terapia de luz roja. Realmente apreciamos su apoyo y

esperamos que disfrute de este dispositivo.

PRECAUCION DE SEGURIDAD:

1. No mire ni observe directamente los rayos laser a través de ningun instrumento éptico.

2. Mantener fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones en los ojos.

3. Esta prohibido para usuarios de marcapasos ya que el dispositivo puede interferir con el
funcionamiento del marcapasos.

4. Durante el periodo de tratamiento, se debe mejorar la estructura de la dieta y es necesario realizar
ejercicios adecuados para mejorar el metabolismo.

5. Al utilizar el dispositivo, mantenga limpios los puertos de emision de luz. De lo contrario, las pérdidas
de luz aumentaran y afectaran los efectos.

6. Los sintomas como sed, ojos secos, mareos o aumento del ritmo cardiaco después del uso son
fendmenos normales.

ELIMINACION CORRECTA

Este producto esta sujeto a las disposiciones de la Directiva europea 2012/19/UE.
El simbolo que muestra un contenedor de basura tachado indica que el producto requiere
una recogida selectiva de residuos en la Unién Europea.

se aplica al producto y a todos los accesorios marcados con este simbolo. Productos
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Los aparatos eléctricos y electrénicos marcados como tales no pueden desecharse con la basura doméstica

normal, sino que deben llevarse a un punto de recogida para reciclar aparatos eléctricos y electrénicos.

Informacién de la FCC:

PRECAUCION: j Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable

del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo!

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos

condiciones siguientes:
1) Este producto puede causar interferencias dafiinas.

2) Este producto debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida aquella que pueda provocar un

funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones a este producto no aprobados expresamente por la parte

responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el producto.

Nota: Este producto ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para una Clase
Dispositivo digital B de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para

proporcionar una proteccién razonable contra interferencias dafinas en un entorno residencial.

instalacion.

Este producto genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion determinada. Si

este producto causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo que se puede
determinar encendiendo y apagando el producto, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia

mediante una o mas de las siguientes medidas.

- Reorientar o reubicar la antena receptora.
- Aumentar la distancia entre el producto y el receptor.

- Conecte el producto a una toma de corriente de un circuito diferente de aquel al que esta conectado.

El receptor esta conectado.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

PAS DO TERAPII SWIATLEM CZERWONYM
MODEL: PLR-10S

Nadal staramy sie oferowa¢ Panstwu narze dzia w konkurencyjnych cenach.

.Oszcze dz potowe ”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszcze dnosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujgc u nas okreslone narze dziaw
poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one obje cie wszystkich kategorii narze dzi

oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajgc u nas

zamowienie faktycznie oszcze dzasz potowe w poréwnaniu z gléwnymi markami.
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VEVOR ® CZERWONE SWIATLO
PAS TERAPEUTYCZNY
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: PLR-10S
TERAPIA SWIATLEM CZERWONYM DLA LUDZI I ZWIERZAT!

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP NASZEGO SWIATEA, MAMY NADZIEJE, ZE BEDZIESZ MOGE SKORZYSTACZ KORZYSCI CZERWONEGO KOLORU

TERAPIA SWIATLEM W DOMU.

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami: Wsparcie

techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad produktu
be dzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne

lub oprogramowania.
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Poznaj swoje czerwone Swiatto!

Przed rozpocze ciem pierwszej sesji prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, poniewaz moze ona
Wyjasnij wazne procedury operacyjne.

Uwagi: Kazda dioda LED wewnatrz sktada sie z trzech chipéw: 1 szt. 660 nm i 2 szt. 850 nm.

Bliska podczerwien 850 nm jest niewidoczna dla gotego oka cztowieka.

Dane techniczne:

Moc znamionowa 80w

Rzeczywista moc 40w

Rozmiar produktu 810%300*6 mm
Iloé¢ diod LED 400*0,5 W

Masa netto 1,65kg

Dtugos¢ fali 1*660nm;2*850nm

NA ZEWNATRZ

promieniowanie Maks.: 35mW/c n'%
Regulator czasowy M5/10/15/20/25/30min
Tworzywo Tkanina

Dtugos¢ zycia Ponad 50 000 godzin

Pakiet zawiera:

1* Podktadka do terapii $wiattem czerwonym 1*Kieszen na telefon komaérkowy
1* Przewdéd zasilajgcy 1* Elastyczne paski
1* Adapter 1#* Instrukcja obstugi

1* Kontroler 1* Gogle

Urzadzenie emitujgce $wiatto czerwone wykorzystuje kombinacje diod LED o dtugosci fali 660 nm i podczerwieni 850 nm, co jest

wybrano, aby uzyska¢ idealne dtugosci fal znalezione w badaniach naukowych ostatnich lat

trzy dekady.

660nm Swiatta czerwonego

Swiatfo to jest widoczne dla ludzkiego oka i oddziatuje na komérki skéry.

850nm Swiatta bliskiej podczerwieni

Ludzkie oko nie widzi tego $wiatta, a smota wnika gte boko w tkanki
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Pas do terapii Swiattem czerwonym

400 szt. czerwonych Swiatet + 800 szt. $wiatet podczerwonych, unikatowe

funkcja pulsacyjna, efekt jest bardziej widoczny

660nm Swiatto czerwone J

850nm Swiatto bliskiej podczerwieni J

CONTROL PANEL

Energia $wiatta czerwonego

LO, L1, L2, L3, L4

Opcje
timera 5,10,15,20,25,30 minut

Energia $wiatta czerwonego
L4, L3, L2, L1, LO

Przetgcznik zasilania/trybu

Wigczanie, tryb pulsacyjny, wytgczanie
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Korzysci poparte naukowo:
Badania pokazuja, ze dtugosci fal w widmie 660-900 nm s3a optymalne

odpowiedz biologiczna.

* *
B6l mig $ni i stawdéw Poprawa krazenia krwi
*
Utrata wagi * Przyspieszenie gojenia si¢ ran
*
Usuwanie plam starczych i zmarszczek * Przeciwzapalny
* *
Odrost wtoséw Zwie kszenie kolagenu
*

Zmniejsza bol

Chociaz technologia ta nie powoduje skutkéw ubocznych, nalezy zachowa¢ , sugerujemy wzie cie
naste pujgce srodki ostroznosci:

" To urzadzenie nie jest wodoodporne!

i Produkt nie jest przeznaczony do stosowania przez dzieci i kobiety w cigzy.

*
Nie przekracza¢ 30 minut podczas jednego zabiegu.

Aplikacja
Oto kilka przyktadéw, jak uzywa¢ urzadzenia ze Swiattem czerwonym. Ty i Twéj pupil

skanuj, ciesz sie czerwonym Swiattem w réznych kierunkach, np. na ramionach, plecach, stopach i kolanach itd.

PODKEADKA SWIETLNA DO TERAPII LED NA ULGE W BOLU STAWOW
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Dzie kujemy za wybranie naszego panelu do terapii $wiattem czerwonym. Naprawde doceniamy Twoje wsparcie

i mamy nadzieje , Ze to urzgdzenie przypadnie Ci do gustu.

UWAGA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA:

1. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wigzke lasera ani jej obserwowa¢ za pomocg zadnych
przyrzagdéw optycznych.

2. Przechowywa¢ w miejscu niedoste pnym dla dzieci, aby zapobiec urazom ich oczu.

3. Urzadzenie jest zabronione osobom z rozrusznikami serca, poniewaz moze zaktécac jego dziatanie.

4. W okresie leczenia nalezy udoskonali¢ diete i wykonywa¢ odpowiednie ¢wiczenia w celu przyspieszenia
metabolizmu.

5. Podczas korzystania z urzgdzenia nalezy utrzymywac porty emitujgce Swiatto w czystosci. W przeciwnym
razie straty $wiatta wzrosng, co wptynie na efekty.

6. Objawy takie jak pragnienie, sucho$¢ oczu, zawroty gtowy lub przyspieszenie te tna po uzyciu sg
zjawiskami normalnymi.

PRAWIDEOWA UTYLIZACJA

Produkt ten podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE.
Symbol przedstawiajgcy przekreslony kosz na $mieci na kétkach oznacza, ze produkt wymaga
oddzielnej zbiérki odpadéw w Unii Europejskiej.

dotyczy produktu i wszystkich akcesoriéw oznaczonych tym symbolem. Produkty
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Oznaczone w ten sposéb urzgdzenia nie mogg by¢ wyrzucane razem ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz

muszg zosta¢ dostarczone do punktu zbiérki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu.

Informacje FCC:

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos¢

moga spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania ze sprze tu!

To urzadzenie jest zgodne z cze $cig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega naste pujgcym dwém

warunkom:
1) Produkt ten moze powodowac szkodliwe zaktdcenia.

2) Produkt ten musi by¢ odporny na wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia moggce powodowa¢é niepozgdane
dziatanie.

OSTRZEZENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego produktu, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do

korzystania z produktu.
Uwaga: Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami dla klasy
Urzadzenie cyfrowe B zgodnie z cze $cig 15 przepiséw FCC. Niniejsze ograniczenia maja na celu zapewnienie

rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w $rodowisku mieszkalnym.

instalacja.

zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli ten

produkt powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢, wytgczajac i
wigczajgc produkt, zache ca sie uzytkownika do podje cia préby skorygowania zaktéceh za pomocg jednego

lub kilku z naste pujgcych srodkéw.

+ Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
- Zwie ksz odlegto$¢ mig dzy produktem a odbiornikiem.

- Podtgczy¢ produkt do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego jest podtgczony.

Odbiornik jest podtgczony.

- Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV, aby uzyska¢ pomoc.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
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Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

ROOD LICHT THERAPIE GORDEL

MODEL: PLR-10S

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.
"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting
van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en doseringen betekenen niet noodzakelijkerwijs dat ze alle categorieén gereedschappen dekken die wij
aanbieden. Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in
vergelijking met de grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.
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VEVOR ...
THERAPIE GORDEL
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: PLR-10S
ROOD-LICHT-THERAPIE VOOR MENSEN EN DIEREN!

BEDANKT VOOR DE AANKOOP VAN ONZE LAMP, WIJ HOPEN DAT U DE VOORDELEN VAN ROOD KUNT PROFITEREN

LICHTTHERAPIE THUIS.

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan
gerust contact

met ons op: Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het

product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding
voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.

Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor

ons product zijn.
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Zeg hallo tegen uw rode stoplicht!

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u met uw eerste sessie begint, want deze kan

belangrijke bedieningsprocedures uitleggen.

Opmerkingen: Elke led-diode bevat drie chips van 1 660 nm en 2 850 nm.

Het nabij-infrarood (850 nm) is voor het blote oog van de mens onzichtbaar.

Specificaties:
Beoordelingsvermogen 80w
Werkelijke kracht 40W
Productgrootte 810*300*6MM
LED-AANTAL 400%0,5W
Netto gewicht 1,65 kg

Golflengte 1*660nm;2*850nm
[ uiT

straling Maximaal: 35mW/crry
Tijdklok M5/10/15/20/25/30min
Materiaal Stof

Levensduur Meer dan 50.000 uur

Dit pakket bevat:

1* Rood lichttherapiepad 1*Mobiele zak

1* Stroomkabel 1* Rekbare banden
1* Adapter 1* Gebruikershandleiding
1* Bedieningspaneel 1* Bril

Het rode lichtapparaat gebruikt een combinatie van rode 660nm en infrarood 850nm leds, wat
gekozen om de ideale golflengten te geven die in het wetenschappelijk onderzoek van de laatste tijd zijn gevonden

drie decennia.

660nm rood licht

Dit licht is zichtbaar voor het menselijk oog en richt zich op huidcellen.

850nm nabij-infraroodlicht

Dit licht kan niet door het menselijk oog worden gezien en teer dringt diep in het weefsel door
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Rode lichttherapie riem

400 stuks rode lichten + 800 stuks infraroodlichten, uniek
pulsfunctie, het effect is duidelijker

660nm Rood Licht J

850nm nabij-infraroodlicht J

CONTROL PANEL

Rood licht energie
LO,L1,L2,L3,L4

Timer

5,10,15,20,25,30 minuten opties

Rood licht energie
L4,L3,L2,L1,L0

Stroom-/modusschakelaar

Inschakelen, pulsmodus, uitschakelen




Machine Translated by Google

Wetenschappelijk onderbouwde voordelen:
Onderzoek toont aan dat de golflengten in het spectrum van 660-900 nm een optimale

biologische reactie.
*

Spier- en gewrichtspijn * Verbeterde bloedcirculatie
’ Gewichtsverlies * Versnelt wondgenezing
’ Ouderdomsvlekken en rimpels verwijderen * Ontstekingsremmend
’ Haargroei ’ Verhoog collageen

*
Vermindert pijn
Ook al heeft deze technologie geen bijwerkingen, de volgende , Wij raden aan om de
voorzorgsmaatregelen zijn van toepassing:
*
Dit apparaat is niet waterdicht!

*

Niet bedoeld voor gebruik door kinderen en zwangere vrouwen.

*
Niet langer dan 30 minuten achter elkaar behandelen.

Sollicitatie

Hier ziet u enkele voorbeelden van hoe u het rode lichtapparaat kunt gebruiken. U en uw huisdier

Scan en geniet van het rode licht op verschillende manieren, zoals schouders, rug, voeten, knieén, enz.
LED-THERAPIE-LICHTPAD VOOR VERLICHTING VAN GEWRICHTSPIIN

- 2
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! UM
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Hartelijk dank dat u voor ons roodlichttherapiepaneel hebt gekozen. Wij stellen uw steun zeer op prijs

en hopen dat u veel plezier zult beleven aan dit apparaat.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN:

1. Bekijk of observeer de laserstralen niet rechtstreeks via optische instrumenten.

2. Buiten bereik van kinderen houden om oogletsel te voorkomen.

3. Het is verboden voor dragers van een pacemaker, omdat het apparaat de werking van de pacemaker
kan verstoren.

4. Tijdens de behandelingsperiode moet de structuur van het dieet worden verbeterd en zijn geschikte
oefeningen nodig om het metabolisme te verbeteren.

5. Houd bij gebruik van het apparaat de lichtuitstralende poorten schoon. Anders nemen de lichtverliezen
toe en beinvioeden ze de effecten.

6. Symptomen zoals dorst, droge ogen, duizeligheid of een verhoogde hartslag na gebruik zijn normale
verschijnselen.

CORRECTE VERWIJDERING

Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn 2012/19/EU.
Het symbool met een doorgestreepte afvalbak geeft aan dat het product in de Europese Unie
gescheiden afvalinzameling vereist.

is van toepassing op het product en alle accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten
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Als zodanig gemarkeerde apparaten mogen niet bij het normale huisvuil worden gegooid, maar moeten naar

een inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische apparaten worden gebracht.

FCC-informatie:

LET OP: Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die
verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te

bedienen ongeldig maken!

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de volgende twee

voorwaarden:
1) Dit product kan schadelijke interferentie veroorzaken.

2) Dit product moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking kan
veroorzaken.

WAARSCHUWING: Wijzigingen of aanpassingen aan dit product die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de
partij die verantwoordelijk is voor naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het product te bedienen
ongeldig maken.

Let op: Dit product is getest en voldoet aan de limieten voor een klasse

B digitaal apparaat overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een woonomgeving.

installatie.

Dit product genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en
gebruikt in overeenstemming met de instructies, schadelijke interferentie veroorzaken in

radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in een bepaalde
installatie. Als dit product schadelijke interferentie veroorzaakt in radio- of televisieontvangst, wat kan worden
vastgesteld door het product uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd om te proberen de

interferentie te corrigeren door een of meer van de volgende maatregelen.

- Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
- Vergroot de afstand tussen het product en de ontvanger.

- Sluit het product aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop het product is aangesloten.

ontvanger is aangesloten.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.
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Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support
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BEHANDLING AV ROTT LJUS

MODELL: PLR-10S

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara halva", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar bara
en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att képa vissa verktyg hos oss jamfért med de stora
toppmarkena och doser behdver inte nddvandigtvis técka alla kategorier av verktyg som erbjuds av
oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gér en bestélining hos oss om du
faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.



Machine Translated by Google

VEVOR' ..
TERAPI-BALTE
TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: PLR-10S
RODLJUS-TERAPI FOR MANNISKA OCH DJUR!

TACK FOR ATT DU KOPDE VART LJUS, VI HOPPAS DU KAN SKOTA FORDELAR MED ROTT

LJUSTERAPI HEMMA.

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support
och e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du anvander

den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet pa produkten
ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att informera dig igen

om det finns ndgon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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Sag hej till ditt roda ljus!

Innan du borjar din forsta session, se till att du laser den har bruksanvisningen

forklara viktiga driftsprocedurer.

Noteringar: Varje led-diod inuti med tre chips vid 1 st 660nm och 2 st 850nm.

Nara infrar6d 850nm &r osynlig for manniskans nakna kvallar.

Specifikationer:
Betygskraft 80w
Verklig kraft 40W
Produktstorlek 810*300*6 MM
LED ANTAL 400*0,5W
Nettovikt 1,65kg
Vaglangd 1*660 nm; 2*850 nm
EMF uT
Irstralning Max: 35mWic
Timer M5/10/15/20/25/30 min
Material Tyg
Livslangd Over 50 000 timmar

Detta paket inkluderar:
1* Rodljusterapidyna
1* Stromsladd

1* Adapter
1* Styrenhet

Den réda ljusenheten anvander kombinerad réd 660nm och infrardd 850nmled, vilket ar

valt att ge de ideala vaglangderna som hittades i den senaste vetenskapliga forskningen

tre decennier.

660nm rott ljus

1*Mobilficka

1* Stretchiga remmar

1* Anvandarmanual

1* Glasdgon

Detta ljus kan ses av manskliga 6gon och riktar sig mot hudceller.

850nm néra infrarott ljus

Detta ljus kan inte ses av de ménskliga gonen och tjaran far djup vavnad
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Rodljusterapibalte

400 st Red Lights + 800 st Infrared Lights, unika
pulsfunktion &r effekten mer uppenbar

660nm rott ljus J

850nm nara infrarott IjusJ

CONTROL PANEL

Rott ljus energi
Lo,L1,L2,L3,L4

Timer
5,10,15,20,25,30 minuter alternativ

Rott ljus energi
L4,L3,L2,L1,LO

Strém/lagesbrytare
Strom pa, pulslage, stang av
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Fordelar med stod av vetenskap:
Forskning visar att vaglangderna i spektrumet 660-900nm visar sig vara optimala

biotiskt svar.

' Smérta i muskler och leder i Forbéttrad blodcirkulation

’ Viktminskning * Snabb sarlakning
: Aldrande flackar och avlagsnande av rynkor * Antiinflammatorisk
’ Haratervaxt ’ Oka kollagen

*
Minskar smérta
Aven om denna teknik inte har biverkningar foljer féljande » vi foreslar att du tar
forsiktighetsatgarder:
*
Denna enhet &r inte vattentat!

*

Ej avsedd for anvandning av barn och gravida kvinnor.
*
Overskrid inte 30 min pd en och samma behandling.

Ansokan

Har visar du nagra exempel p& hur du anvander enheten for rodljus. Du och ditt husdjur

scan njut av det roda ljuset pa olika séatt for som axel, rygg, fotter kna ect.
LED TERAPI LJUSPAD FOR LAMPNING AV LIDERSMART
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Tack for att du valde var panel for rott ljusterapi. Vi uppskattar verkligen ditt stéd och
hoppas att du kommer att gilla den har enheten.

FE Fd s
SAKERHETSFORSIKTIGHET:

1. Se eller observera inte laserstrélarna direkt via nagra optiska instrument.

2. Forvara utom rackhall fér barn for att forhindra skador p& deras 6gon.

3. Det ar forbjudet for pacemakeranvandare eftersom enheten kan stéra pacemakerns
funktion.

4. Under behandlingsperioden bor koststrukturen forbattras och ordentliga dvningar ar
nodvandiga for att 6ka &mnesomsattningen.

5. Hall lijusavgivande portar rena nar du anvander enheten. Annars kommer ljusforlusterna
att oka och da paverka effekter.

6. Symtomen som torst, torra 6égon, yrsel eller 6kad puls efter anvandning &r normala
fenomen.

KORREKT AVFALLSHANTERING

Denna produkt omfattas av bestimmelserna i det europeiska direktivet 2012/19/EU.
Symbolen som visar en soptunna korsad anger att produkten kraver separat
—-— sophamtning i EU. Detta

géller for produkten och alla tillbehér mérkta med denna symbol. Produkter
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markt som s&dant far inte slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall, utan maste lamnas till en

insamlingsplats for atervinning av elektriska och elektroniska apparater.

FCC-information:

FORSIKTIGHET: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som

ansvarar for efterlevnaden kan upphava anvandarens behdorighet att anvanda utrustningen!

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften ar foremal for féljande tva villkor:

1) Denna produkt kan orsaka skadliga storningar.

2) Denna produkt maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka

oonskad funktion.

VARNING: Andringar eller modifieringar av denna produkt som inte uttryckligen godkants av den part

som &r ansvarig for efterlevnaden kan upphéva anvandarens behdorighet att anvanda produkten.

Obs: Denna produkt har testats och befunnits 6verensstdmma med gréanserna for en klass
B digital enhet i enlighet med del 15 av FCC-reglerna. Dessa gréanser ar utformade for att ge rimligt skydd

mot skadliga storningar i bostader

installation.

Denna produkt genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, och om den inte installeras
och anvands i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga stérningar pa
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte kommer att intréffa i en

viss installation. Om denna produkt orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket
kan faststéllas genom att stanga av och p& produkten, uppmanas anvandaren att forsoka korrigera

storningen med en eller flera av féljande atgarder.

- Vand om eller flytta mottagningsantennen.
- Oka avstandet mellan produkten och mottagaren.

- Anslut produkten till ett uttag pa en annan krets an den till vilken

mottagaren &r ansluten.

- Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support



